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JlaHHasT CTaThs MOCBSIICHA H3YYEHMIO BIMSIHUS MEXKYJIbTYPHBIX Pa3iIWudi Ha
MPUHATHE TIEPEBOAYECKUX PEIICHUH MPH IEePEeBOJE ¢ MCXOTHOTO S3bIKa (AHTIIMHCKUN
SI3BIK) Ha MEPeBOIAIINH ((PpaHIly3CKUil, pyCCKHUIA S3BIKH), HA MaTepralie XyI0KeCTBEH-
HOro Tekcra pomana [lurepa Meitna «['ox B IIpoBance». OCHOBHOE copepkaHUE HC-
CIICZIOBAaHUS COCTAaBIIIET aHANU3 (PAaKTOPOB, OIPAHHUUBAIOLINX «CBOOOMY» aBTOpa Ie-
peBOAa B paMKaX JIMHTBUCTUYECKUX SBJICHUM, KyJIbTYPHBIX pealuii U MHTEpIpeTaliuu
TOM WIM MHOW sA3BIKOBOHM KapTuHBI Mupa. IIpu mepeBoje TekcTa XylOKECTBEHHOTO
XapakTepa, Te He JOMyCTUMa JOCIOBHOCTh MHTEPIPETALUN OPUIHMHAIBHOIO TEKCTa,
Hanbosee SIPKO 3aMETHO BIMSHHE PA3IWIHBIX acleKkToB. Bribop onTmmambHOTO Tepe-
BOJYECKOTO PEIICHUsS], CHIDKAIOMIETO MPOTHBOPEUHS, 3aBUCHT OT MEXS3BIKOBOIH acHM-
METPHUH, COIHMOKYJIBTYPHBIX OTPAaHHYECHHH, a Takke SKCTPAIMHTBHCTHYECKOH CHTya-
IHN.

Kniouesvle cnosa: mepeBoaYeCKOe peIeHNE; MEKKYIBTYPHBIE PA3INUus; S3bIKOBAs
aCUMMETpPHsI; KyJIbTYPHBIE peallul; IKCTPAIMHIBUCTHUYECKAs CUTYyalusl.

Beenenmne. [lanHas cTaThs MOCBSIICHA W3yUYEHHUIO BIMSHUS MEXKYIbTYp-
HBIX pa3Nu4Yui Ha MPUHATHE MEPEeBOTYECKUX PEIICHWH IpU TepeBOje C HC-
XOJIHOTO s3bIKa (aHTJIMUCKHI s3bIK) Ha nepeBo s (ppaniysckuil, pycckuii
a3bIkH). [Tos1 mepeBoAYEeCKNM pelIeHHEeM, BCIe]] 32 TAKMMH HCCIICA0BATEISIMH,
kak P. K. Munbsap-benopyues [1, 2] u O. B. KazakoBa [3], Mbl moHUMaem
OCYIIIECTBJICHHBIH NEPEBOYMKOM palMOHAIBHBIA BBIOOP M3 NEPEBOIYECKUX
orepauuil ¥ CpeACTB NEPEBOAAIIETO SI3bIKAa UM BAPUAHTOB IEPEBOJA C LEIbI0
paspemmTh MPOTHBOPEUUs, OOYCIIOBIEHHBIE MEXSI3BIKOBOM acMMMeETpHed u
BBIPQ)KAIOIINECS B JIMHTBUCTHYECKUX M COIIMOKYJIBTYPHBIX OTPAaHUUYEHISIX IIe-
pesoaumocTH [2, €. 91].
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OcHoBHas 4acTh. MaTepHuajaoM Uil WCCIICAOBAHUS IIOCITYKHIA POMaH
anrimiickoro mucarens Ilurepa Meiina «I'og B IlpoBance» [4], m3maHHBIN
Hamish Hamilton B 1989 roay, u ero mepesoasl Ha dpanmysckuii (Edition
Points, 1994) [5] u pycckuit (A36yka-Attukyc, 2014) [6] s3bikH. ABTOpOM
(paniy3ckoro mepeBona sBisiercsi JK. Posenrbans, pycckoro — U. [Tangep.
Bein npoBenieH cOMOCTaBUTENbHBIN aHAINW3 OpUTMHAla U MEPEeBOJOB poMaHa
C TOYKH 3pPEHUS MPUHSTHUS NepeBoueckux perreHuid. [loaydeHnsle pe3yibra-
TBI OBIIM OTPa)KEHBI B IEPEBOAYECKUX KOMMEHTApUSIX 110CIIe TPUMEPOB.

ITockonbky IIpoBaHC HU3BECTEH CBOEH I'aCTPOHOMHUYECKOW KYJIBTYPOH,
HeJIb3sl He 00paTUTh UCCIIeJ0BaTEeIbCKUI HHTEpeC Ha ()parMeHThl TEKCTa, OIH-
ceBatonre naHHyio chepy. [Tucarens [Iutep Meiin HCIBITHIBAT MEpeBOIIE-
CKHE TPYAHOCTH B NPUHATHE TEPEBOAUCCKUX PEIICHHHA, KOT/Ia ONHCHIBAI Ha
POIHOM S3BIKE TOHKOCTHU M U3BICKH (hpaHIly3cKol KyxHH. Hampumep:

We ate it [civet]. We ate the green salad with knuckles of bread fried in
garlic and olive oil, we ate the plump round crottins of goat’s cheese, we ate
the almond and cream gidteau that the daughter of the house had prepared.

Nous dévordmes le civet. Tout comme la salade verte aux croiitons a l’ail
frits dans [’huile; tout comme les crottins rebondis de fromage de chévre; tout
comme le giteau aux amandes et a la créeme préparé par la fille de la maison.

Mot cvenu CiVet. A ewe 3enenvlii canam ¢ HeCHOUHbIMU SPEHKAMU, NOONCA-
pennvimu 8 onuekosom macie. M ewge kpyenvie, nyxivie Crotting xozveco cvipa
u gdteau u3 CIUBOK U MUHOATS, U32OMOBIEHHBIN 00YEPbIO XO3AEE.

Kak MOXXHO 3aMeTHTh B JaHHBIX MPUMEpax aBTOP W IEPEBOJYUK HA PyC-
CKHUil f3bIKM COXpaHWIU (DpaHIly3cKOe HallMcaHue CJIOB Crotting, gdteau wn
civet. Ecnu obpaTtuthes K QpaHIly3cKOMY CIOBapio, TO CIIOBO Crottins mmeer
CIIYIOIINE 3HAUCHUS:

1. Excréments de certains animaux (mouton, chevre, cheval, dne) formés
d'un amas de parcelles arrondies, utilisables comme engrais. — «9kckpemen-
ThI HEKOTOPBIX XHMBOTHBIX (OBEL, KO3, JIONIAa/IeH, OCIOB) OKPYITIOH (hOpMBI,
HCIIONIB3YIOIINECS B KaUueCTBE yI0OpEHUI.

2. Crottin de Chavignol, petit fromage de chévre a moisissures
superficielles bleues, fabriqué dans le Sancerrois. — «Koswuii ceip IllaBu-
HHUOJIb — HeOOJIbIIIas TOJI0OBKA KO3BETO ChIpa, MMEIOIIast XapaKTepHbIe BKparll-
neHuss roimyboro 1BeTa. IM3roraBinmBaeTcs B OXHOM U3  (DpaHIly3CKUX
perroHoB — CaHcepyay.

ITonsTHO, UTO peub HIAET O TOJOBKE KO3bero chipa. Ho ecmu B pycckom
SI3BIKE CIIOBO «TOJIOBKa» B JAHHOM 3HAYCHHH MOKHO OTHECTH K JIFOOOMY CEIpY,
TO B cTpaHe chipoB DpaHImu CIIOBO CrOttin OTHOCUTCS TOJIBKO K Ko3bemy. I1o-
9TOMY M aBTOp, M IMEPEBOJAYUK COXPAHSIOT (hpaHIy3CKOe CIOBO Crottin s
MOTYEPKUBAHUS U3bICKAHHOCTU (PpaHIfy3CKOW KyXHHU. Y (hpaHIy3cKOro mepe-

115


https://fr.wikipedia.org/wiki/1989_en_litt%C3%A9rature

BOJYHMKA HEOOXOJMMOCTh B HMPHHATHH TAKOTO IEPEBOAYECKOTO PEIICHHs OT-
CYTCTBYET.

TorT e caMblif Tporiecc MBI HaOIIOIaeM U CO CIOBOM gdfeau, KOTOPOE BO
(bpaHIy3cKOil KyXHE MOXET OBITh M TOPTOM, M IHPOTOM, W KEKCOM, — BCE
B 3aBHCHMOCTH OT perienita. Hapsiny ¢ stum cymiectsytor tarte, flan, claffoutis
U TaK Jlasiee, KoTopble 0003HAYAIOT M3JEHUs U3 TEeCTa, 00JIa/latolie Melbdaii-
IUMH  OTJIMYMSAMH, BBIPQKAIONIMMUCS B 00S3aTEIbHBIX JOMOJHCHHUSX,
Harpumep:

Gdteau au chocolat — ‘mokonaanbiii kexc’, tarte aux citron — ‘muMoHHBII
nupor’, flan au caramel — ‘xapamensnsiii mymunr’, claffoutis aux cerises —
BHIITHEBBIA MTHPOT’.

AHaNOrMYHas CUTYalHUs U cO CIIOBOM Civet. PaccMoTpuM ero omnpeneneHue
u3 Bukunenuu: Un civet est un ragoiit préparé a l'aide de cive, c’est-a-dire
d’oignon, ou d’autres bulbes comestibles. On prépare le civet avec du vin
rouge. On méle la sauce au sang de [’animal (ce qui ne fut pas toujours le cas
dans I'histoire de ce mets) — «CuBé — 011010 OKCUTAHCKOW KYXHH, Pa3HOBHU/I-
HOCTb pary, CoepKaliero 0ObIYHO MECTHYIO Pa3HOBHAHOCTH JIyKa WIH APY-
rue chenoOHbie KIyOHH. OOBIYHO B CHBE J00ABISIOT KPacHOE BHHO, a COYC
COJICP’KUT KPOBb KHMBOTHBIX (XOTSI HCTOPUYECKH ITO HE BCeraa ObUIO Tak)».

ITon ompeneneHueM ClIoBa «pary» MOHUMAETCS OJIF0A0 U3 HEOONBIINX KY-
COYKOB TYIIEHOTO MsCa, PbIObI, NTHIBI, IUYH, OBOLIEH WM rpubOB, 4acTo B
ryctoM coyce. [TosSBUBIIMCH B PyCCKOM SI3bIKE KaK 3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO JIJIS
0003Ha4YeHNsI WHOCTPAHHOTO OJI0JA, «pary» 3aKpernuioch B PYCCKOM S3BIKE
KaK Ha3BaHHE MOJOOHOTO poxa Omron. Yto ke kacaercs (paHIy3ckoro Civet,
9TUMOJIOTHS 3TOTO CIIOBa BOCXOJHMT K (ppaHIry3ckomy Cive/Civette (nuanektHoe
Ha3BaHHMe JIyKa) U 03Ha4aeT OYKBAILHO «OJF0JI0, IPUTOTOBICHHOE U3 JTyKa WIH
nopest». Takum 00pa3oM, yUHUTBIBask KyJIbTypHBIA O3KrpayHIl YUTaTeNeH, aBTo-
PBI IEPEBOIOB XOTENM 00PATUTh BHUMAHUE HA ONPEACICHHBIMN, UCKIFOYHTEI b
HO (hpaHIly3CcKuil BUj pary.

K crnenyromemMy pacrpocTpaHéHHOMY B JJaHHBIX TEKCTaX MEPEeBOAYECKOMY
PELICHUIO OTHOCSTCS CHOCKH. B Ka)IIOM KOHKPETHOM cliydyae IePeBOIYUK
peliaeT, yMEeCTHO JIM BMEIIMBATHCS B aBTOPCKUM TEKCT W HE OyAEeT JM mpa-
BUJIbHEE OCTAThCS Ha CBOEH MMEPEBOUECKOI TEPPUTOPUH, HE BBIXOSI 32 PAMKH
CHOCOK M KOMMeHTapueB. Ho cBefeHHe MOsICHEHU# K MUHEMYMY, & TO U MOJ-
HOE UX OTCYTCTBHE, YJy4YIaeT BU3yalbHYK) CTOPOHY NPOHM3BEACHHUS, Jeias
ero Gonee yA0OHBIM JUISl YTCHHS, U TIO3BOJISIET YUTATEIIIO HE OTBJICKAThCsA. Tem
He MeHee, MPUHUMas BO BHHUMAHHE BU3YalIbHBIH aCHEKT IEePEeBOJa, MEPEeBOI-
YUK YYUTHIBAET PasHYyK CTENECHb (POHOBBIX 3HAHMH B 00iacTH (paHILy3cKOH
JKU3HH CBOMX YUTATENEil, OTYEr0 U 3aBUCUT PELICHHE O HAUYHN/OTCYTCTBUH
cHocok. Hanpumep:
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Did we know that the wine produced from our vineyards — Cote-du-
Lubéron — was about to be given Appellation Contréllé status?

Savions-nous que le vin de nos vignobles — un Cétes du Lubéron — venait
de se voir attribuer le status d’appellation contréollé?

H36ecmno nu Ham, 4mo 6UHO, NPOU3BOOUMOE HA HAUIUX BUHOSPAOHUKAX,
«Kom-oe-JTiobepony, ckopo nonyuum cmamyc Appellation Contréllé?*

! Buna xonmponupyemvix naumenosanuii (¢p.)

B atom ciiyuyae nepeBoquuk Y. [Tanaep nobasisier CHOCKH, TOHUMAsI, YTO
JaHHOW MH(pOpManuel CpeaHEeCTaTHCTHYECKUI YUTaTeb MOXKET HE BIIa/ETh.
ConocTaBUTENBHBIA aHAJIN3 MOKa3al, YTO CHOCKH B aBTOPCKOM TEKCE OTCYT-
CTBYIOT, ToTOMy uTo II. Meill nonp3yercst cpeAcTBaMu POJHOTO SA3BbIKA IS
OIMCAaHMs MECTHBIX PEaJIMi, €CIIN JK€ TaKWe OTCYTCTBYIOT, COXpaHseTcsa (QpaH-
I[y3CKWi BapHWaHT HaNWcaHUs peanuii. B mepeBome Ha (paHIy3CKHH S3BIK
CHOCKH TaKXe OTCYTCTBYIOT, IIOTOMY YTO aBTOp MEPEBOAA W YUTATEIb NMEIOT
00IIy10 SA3BIKOBYIO KapTHHY MHUpa. Hanmndne CHOCOK B OpUTIHHAJE U B NIEPEBO-
Jie Ha PYCCKHMH S3BIK CBHJCTENBCTBYET 00 ydeTe Takux pasnudauii. CooTBeT-
CTBEHHO, HauOOJIbIIIEe KOJINYECTBO CHOCOK CYIIECTBYET B TEKCTE MEpPEeBO/a Ha
PYCCKHM A3BIK.

O0paiaeT Ha ceOs BHUMaHHE MEPEBOJ MMCH COOCTBCHHBIX, HUCIIOJB3Ye-
MBIX aBTOpOM pomaHa [Iutepom Meiinom. Kak mokasan aHanus, OIHU U Te ke
MEPCOHAXKH, UMEIOT OJMHAKOBBIE MMeHa coOctBeHHble y 1. Meina u y pyc-
ckoro nepesopuuka M. ITannepa. ®DpaHIy3CKHil K€ NEPEBOAYUK U3MEHHUI
MMEeHa HEKOTOPBIX NepcoHaxeil. Hampumep:

— Fructus, Thierry — Agent d assurance.

— Printemps, Edouard — Agent d’assurance.

— Toeppu @pyxmyc — Agent d’assurance?.

2 Cmpaxosoti azenm (¢hp.)

Wzyuus Oonee mogpoOHO KOHTEKCT YHOTpeOJIEeHHs UMEH COOCTBEHHBIX B
JTaHHBIX BapHaHTaX, MbI IPUIILIN K BBIBOAY O TOM, YTO Ha NEPEBOAUYECKOE pe-
mieHue (paHIy3CKOro IEpeBOJYMKA IIOBJIMSUIO CYLIECTBOBAHHE PpEallbHBIX
mogel, xupymux B IIpoBance B Hacrosimee Bpems. IIpuunHONM u3MeHEHMS
HMMEH MOXKET CTaTh OTHOIICHHUE UX PEANbHBIX HOCUTENEH K MHTePIPEeTallu X
COOCTBEHHBIX MPOOOPa30B uepe3 nepcoHaxel pomana. Takum obpasom, roc-
nomun Thierry Fructus cramoBuTcs Bo (paniysckom nepesoxe Edouard
Printemps, Monsieur Beauchier npespamaercst B Monsieur Fernard, a Faustin
HocuT uMsi Amédée. Uto ke KacaeTcsi BHIMBILUICHHBIX MEPCOHAXEH poMaHa,
aBTOp (PPAHIy3CKOTO INEepeBOAa COXpaHAET IepBOHAYAIBHBIA BapHUaHT, Ipea-
noxenHsli [1. Meitnom.

3akaiodyenue. [loyueHHble pe3ynbTaThl UCCIEAOBAHUS MO3BOJSIOT Cle-
JaTh BBIBOJ O TOM, YTO HA MPHHATHE NMEPEBOAYECKUX PEIICHUN BIHMAET KOM-
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TIeKC (PaKTOPOB OT SIBBIKOBOW aCHMMETPHH, (DOHOBBIX 3HAHUH, OCOOCHHOCTEH
S3BIKOBOM KapTHHBI MUpa [0 y4eTa 3KCTPAJMHIBUCTHYECKOW CHTYaLlUH, I103-
BOJIAIOIIMI BOCIIOJIBb30BAaThCSl HAHOOJIee ONTUMAIBHBIM apCEHANIOM IIEPeBOI-
YEeCKHX HHCTPYMEHTOB.
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Cratbsl OCBAIIIEHa IPOOIEMe TIPEOIOIEHNS HHTEPEPEHIINH TIPH TIEPEBOJIE peanii
B IIPOM3BEICHUAX XY/10’KECTBEHHOM IUTepaTyphl. B Hell paccMaTpuBaroTcs BUIBI peani,
a TaKKe OCHOBHBIE CIOCOOBI MX IepeBoga. IIpoBOTHUTCS CONMOCTAaBUTENBHBIN aHAIH3
(paHKOS3BIYHBIX W PYCCKOS3BIMHBIX (hpa3 M3 JUTEpaTypHBIX Npon3BeAeHMil. Marepua-
JIOM JUTSL IICCTIEA0OBAHUS TTOCITYKIIIH Xy/10)K€CTBEHHBIC TIPOU3BEICHMS, a TAKXKE HAyJHBIS
JIMHTBHCTHYECKHe TPyAbL. [IpoBeEHHBII aHATN3 TIO3BOJISIET BEISIBUTH OCOOEHHOCTH Tepe-
BOZIa Pa3JINYHbIX peanii pyccKol U (paHITy3CKOi KyJIbTyp, a TAKXKE BBIIEIUTH Hanbosee
peneBaHTHbBIE COCOOBI UX IEepeaauy Ha JPYrod s3bIK. ABTOP MPHUXOJHUT K BBIBOJY, Y4TO
BBIOOP CPEJICTB M CIIOCOOOB MEPEBOJa Peaanii 3aBUCUT OT TaKuX (haKTOPOB, KAK KaTero-
p¥sL, K KOTOPOH OTHOCUTCS PEaTHs, M KOHTEKCTa e€ yIoTpeOIeHu s

Kniouesvie cnosa: peannsi; KylbTypHO-IIparMaTHIECKUH acleKT; HHTep(epeHIs;
XY/IO’KECTBEHHBIII TepeBo/i; OyKBaIbHBIA MEpeBOJ; MepeBogUecKas TpaHchopMaius;
IKCTPAITUHIBUCTUYECKHHI (akTop.

BBe}IEHI/Ie. Tpa)_II/IIII/IOHHO B TCOpHMU U NPAKTUKE TIEPEBOJa pcajnh pac-
CMAaTpHUBArOTCA B KaUCCTBE JICKCHMUCCKUX CAUHUILL A3bIKA, KOTOPBIC OTPAXKAKOT
OHpC,HGHéHHLIﬁ KyJ'[LTypHO-I/ICTOpI/I‘IGCKI/Iﬁ KOHTCKCT pa3sBUTUA JaHHOI'O COIU-
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